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CONG BO THONG TIN BAT THUONG
EXTRAORDINARY INFORMATION DISCLOSURE

Kinh ‘gfl’i/Toz - Uy ban Chirng khoan Nha nwéc/ The State Securities Commission;
- S& Giao dich Chirng khoan TP Hb Chi Minh/ Ho Chi Minh City

Stock Exchange.

Tén td chitc/ Name of company — : Cong ty Cb phan HACISCO/ HACISCO Jointstock
Company

Ma chung khoan/ Stock symbol  : HAS

Dia chi tru sé chinh - 51 Vii Trong Phung, Phuong Thanh Xuén, TP. Ha Noi.
Address of headolffice - No.51 Vu Trong Phung Street, Thanh Xuan Ward,
Hanoi

Dién thoai/ Telephone number : 0243.858.3792
Fax v : 0243.858.5563

Noi dung thong tin cong bd/ Information disclosure content:

Nghi qvuytfzt 56 06/2025/N Q-HDPQT-HAS vé viéc Thong qua Phwong 4n vay von, bao
linh dé bé sung vén lwu dong phuc vu hoat dong san xuat kinh doanh giai doan nam
2025 - 2026 ky ngay 22/9/2025.

Resolution No. 06/2025/NQ-HPQT-HAS on Approval of the Loan and Guarantee Plan
to supplement working capital for production and business activities in the period of 2025
- 2026 signed on September 22", 2025.

Thong tin nay da dugc cong bd trén trang thong tin dién tr cua Cong ty vao ngay 22/9/2025
tai duong dan: https:/has.vi/cong-bo-thong-tin /

This information was announced on the Company's electronic information page on
- September 22 2025 at the link: https.//has.vn/cong-bo-thong-tin

Chung t6i xin cam két cac thong tin cong bd trén ddy 1a ding sy that va hoan toan chiu
trach nhiém trudc phap luat vé ndi dung céac thong tin da cong bd. / We hereby commit that
the information published above is true and take full legal responsibility for the content of
the published information.
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Tai lidu dinh kem/Attached Documents:

- Nghi quyét s6: 06/2025/CV-HAS ky ngay 22/9/2025;
Resolution No. 06/2025/NQ-HDQT-HAS signed on September 22" 2025.
- Quyét dinh sé: 05/QD-HDQT-HAS ky ngay 22/9/2025,
Decision No. 05/0D-HDQT-HAS signed on September 22 2025.
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HACISCO THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
JOINTSTOCK COMPANY Independence — Freedom — Happiness
$6: 06/2025/NQ-HPQT-HAS Ha N6i, ngay 22 thang 9 ndm 2025
No. 06/2025/NQ-HDQT-HAS Hanoi, September 2274 2525
NGHI QUYET/ RESOLUTION

Vé viéc/ Regarding: Thong qua Phwong an vay vén, béo lanh dé b6 sung von lru
dong phuc vu hoat dong san xuét kinh doanh giai doan nim 2025-2026/ Approval
of Loan and guarantee plan to supplement working capital for production and
business activities in the period 2025-2026

~ HOI PONG QUAN TRI/ THE BOARD OF DIRECTORS
CONG TY CO PHAN HACISCO/ HACISCO JOINT STOCK COMPANY

- Can ctr Luat Doanh nghi€p s6 59/2020/QH14 ngay 17/6/2020 cua Qubc hoi nuée Cong
hoa x4 hoi chu nghia Viét Nam/ Pursuant to The Law on Enterprises No. 59/2020/QH14
dated June 17" 2020 and its guiding amending, supplementing, and enforcing documents;

. Cin ctr Didu 18 td chitc va hoat dong ctia Cong ty C6 phan HACISCO (HAS) dé dugc Dai

hoi ddng Cb dong thong qua stra dbi, bd sung ngay 29/04/2025/ Pursuant to The Charier

of HACISCO Joint Stock Company (HAS) as amended and supplemented, effective from

April 29" 2025, | o ’ | | @

Cin o Bién ban Kiém tra Phiéu lay y kién Thanh vién HPQT s6 06/2025/BBKT-HDQT// 5

HAS lap ngay 22/9/2025/ Pursuant to The Minutes of Inspection No. 06/2025/BBK f

HDQT-HAS date September 2%, 2025, o\ HA:

QUYET NGHI/ HEREBY DECIDE:

Piéu 1/ Article 1. Thong qua Phuong an vay vén, bao lanh dé bo sung von luu dong phuc vu

hoat dong san xuét kinh doanh giai doan 2025-2026 v6i cac ndi dung sau / Approving the Loan

and Guarantee Plan to supplement working capital for production and business activities in the
period of 2025-2026 with the following contents:

1.1. Han muc cip tin dung tai Ngan hang DPiu tu va Phat trién Viét Nam — Chi nhanh My
Pinh (“Ngan hang BIDV”) la 50 ty ddng, trong d6/ The credit limit at Bank for
Investment and Development of Vietnam — My Dinh Branch ( "BIDV") is 50 billion VND,
of which:

- Han murc vay vén (bao gdm vay, bao lanh thanh toan, m& L/C)/ (including loans,

payment guarantees, opening L/C): 23 ty dong/ 25 billion VND;




1.2.

1.3.

1.4.

- Han muc vay vbn (bao gdm vay, bao lanh thanh todn, m& L/C)/ (including loans,
payment guarantees, opening L/C): 25 ty dong/ 25 billion VND;

- Han muc bao lanh t6i da (ngoai bao lanh thanh toan)/ Maximum guarantee limit
(excluding payment guarantee): 50 ty dodng/ 50 billion VND;

Thoi gian duy tri han muc/ Limit maintenance period: 12 (mwéi hai) thang ké tir ngay
ky Hop dong tin dung han muc/ 12 (twelve) months from the date of signing the Credit

Limit Contract,

Thoi han vay, bao 1anh/ Loan and guarantee term: Theo ting Phuong an vay, bao lanh
cu thé/ According to each specific loan and guarantee plan;

Muc dich st dung han muc tin dung/ Purpose of using credit limit: Vay von, bao lanh,
mé L/C dé phuc vu hoat dong san xuat kinh doanh/ Borrowing capital, guaranteeing,

opening L/C to serve production and business activities.

Didu 2/ Article 2. Thong qua viéc str dung céc tai san thuoc quyén s& hiru ciia Cong ty/Bén thir

ba lam tai san bio dam dé vay vén va phéat hanh bao lanh, mo L/C (theo quy dinh cia Ngan

hang) tai Ngan hang dé thyc hién cac phwong an kinh doanh cua Cong ty va Céng ty con/

Through the use of assets owned by the Company/Third Party as collateral to borrow capital

and issue guarantees, open L/C (according to the Bank's regulations) at the Bank to implement

the business plans of the Company and. its subsidiaries.

Pidu 3/ Article 3. Giao cho Nguoi dai dién theo Phap luat thuc hién cac cong viéc sau/ Aész'gn

the General Director to perform the following tasks:

3.1.

3.2.

Trién khai cac phuong 4n tai chinh phuc vu san xuét kinh doanh, dam bao ngudn luc taiy CISC

chinh, tuan thi cac quy dinh ctia Phap luat va Diéu 1é Cong ty/ Implement financial plans >
to serve production and business, ensure financial resources, comply with the provisions
of the Law and the Company's Charter;

Trién khai thuc hién toan bd cac cong vigc lién quan dén viéc thuc hién cong viéc néu tai
Diéu 1, Diéu 2 Nghi quyét nay bao gdm nhung khong giéi han nhu: ky két cac hop dong,
van ban va thuc hién cac cong viéc khac li€n quan dén viéc vay/bao lanh tai Ngan hang
BIDV lap; chi dong quyét dinh thay dbi, rat, bo sung tai san bao dam dé bao dam cho
nghia vu tin dung ctia Cong ty voi Ngan hang BIDV/ Implement all tasks related to the
implementation of the work stated in Article 1, Article 2 of this Resolution including but

not limited to: signing contracts, documents and performing other tasks related to

XUA
=



borrowing/guaranteeing at BIDV; proactively deciding to change, withdraw, and add
collateral to secure the Company's credit obligations with BIDV

3.3. Nguoi dai dién theo Phap luét chiu trach nhiém trude Hoi dong Quan tri va Phép luat vé
cac ndi dung thuc hién/ The General Director is responsible to the Board of Directors

and the Law for the implementation contents.

Piéu 4/ Article 4. Nghi quyét nay da duoc Hoi dbng Quan tri nhét tri thong qua. C4c thanh vién
Hoi déng Quan tri, Ban Tbéng Gidm dbc, Trudng/Phé céc Phong/Ban va cd nhén c6 lién quan
chiu trach nhiém thi hanh Nghi quyét nay/ This Resolution has been unanimously approved by
the Board of Directors. Members of the Board of Directors, General Director, Heads/Deputy

Heads of Departments/Offices and relevant individuals are responsible for implementing this

Resolution.

TM. HOI PONG QUAN TRI
On behalf of BOARD OF DIRECTORS
: D S

Noi nhin/ Recipients:
- TV HPQT, BKS (dé€ b/c)/ BoDs, BoCs (to report);
- Nhu Piéu 2/ Functional Departments/Offices;

- Thu ky HDQT (dé luu)/ Board Secretary (to save).

Nguyén Hoai Nam
Nam/Nguyen Hoai
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HACISCO - THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
JOINTSTOCK COMPANY Independence — Freedom — Happiness
$6: 05/2025/Qb-HPQT-HAS Ha N6i, ngéy 22 thang 9 nim 2025
No: 05/2025/0D-HDQT-HAS Hanoi, September 22", 2025
QUYET PINH/ DECISION

vé viée/ Regarding: Ky okét Hop dong han mirc cAp tin dung tai Ngan hang
TMCP Diu tw va Phat trién Viét Nam — Chi nhanh My Dinh/ Signing of Credit
Limit Contract at Bank for Investment and Development of Vietnam — My Dinh
Branch

HOQI DPONG QUAN TRV THE BOARD OF DIRECTORS
CONG TY CO PHAN HACISCO/ HACISCO JOINT STOCK COMPANY

Can ctr Luat doanh nghiép s6 59/2020/QH14 da duoc Quéc hoi nudc Cong hoa Xa hoi
Chu nghia Viét Nam khéa XTIV, ky hop thi 9 thong qua ngay 17/6/2020/ Pursuant to The
Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 dated June 17" 2020 and its guiding amending, —
supplementing, and enforcing documents; /

- Can ct Dicu 1¢ t6 chirc va hoat dong cia Cong ty Cb phn HACISCO (HAS) da du
Dai hoi ddng cb dong thong qua stra doi, bo sung ngay 29/04/2025/ Pursuant tq
Charter of HACISCO Joint Stock Company (HAS) as amended and suppleme
effective from April 29", 2025,

_ Can o Nehi quyét sé 06/NQ-HPQT-HAS ciia Hoi dong Quan tri ngay 22/9/2025

Pursuant to Resolution No. 06/NO-HDQT-HAS of the Board of Directors dated

September 22", 2025;

QUYET DINH/ DECISION:

Piéu 1/ Article 1. Nay thuc hién ky Hop dong han mtc cép tin dung dé bd sung von luu dong
phuc vu hoat dong san xuat kinh doanh nam 2025 - 2026 v6i cac ndi dung saw/ Approving the
credit lim it to supplement working capital for production and business activities in 2025 with

the following contents:

1.1.  Han mitc cép tin dung tai Ngan hang TMCP Dau tu va Phat trién Viét Nam — Chi nhanh
My Pinh (“Ngan hang BIDV”) la 50 ty ddng, trong 46/ The credit limit at Bank for
Investment and Development of Vietnam — My Dinh Branch ("BIDV") is 5 0 billion VND,
of which:

- - Han muc vay vbn (bao gdm vay, bao lanh thanh todn, m¢ L/C)/ (including loans,
payment guarantees, opening L/C): 25 ty ddng/ 25 billion VND;

Han mirc bao lanh tdi da (ngoai bao lanh thanh todn)/ Maximum guarantee limit
(excluding payment guarantee): 50 ty ddng/ 50 billion VND;

1.2. Thoi gian duy tri han mirc/ Limit maintenance period: 12 (muwoi hai) thang ké tir ngay
ky Hop dong tin dung han muc/ 12 (twelve) months from the date of signing the Credit

Limit Contract, Ea




1.3.  Thoi han vay, bao lanh/ Loan and guarantee term: Theo ting Phuong an vay, bao lanh
cu thé/ According to each specific loan and guarantee plan; :

1.4. Muc dich str dung han murc tin dung/ Purpose of using credit limit: Vay von, bao lanh,
mé L/C dé phuc vu hoat dong san xuat kinh doanh/ Borrowing capital, guaranteeing,
opening L/C to serve production and business activities. '

Piéu 2/ Article 2. Thong qua viéc sir dung cic tai san thudc quyén s& hitu cua Cong ty/Bén thu
ba 1am tai san bao dam dé vay vdn va phat hanh bao lanh, mé L/C (theo quy dinh cuia Ngén
hang) tai Ngan hang dé thuc hién cac phuong 4n kinh doanh cua Cong ty va Cong ty con/
Through the use of assets owned by the Company/Third Party as collateral to borrow capital
and issue guarantees, open L/C (according to the Bank's regulations) at the Bank to implement
the business plans of the Company and its subsidiaries.

Pidu 3/ Article 3. Giao cho Nguoi dai dién Phép luét thuc hién céac cong viéc sau/ Assign the

General Director to perform the following tasks:

3.1. Trién khai cac phuong 4n tai chinh phuc vu san xuét kinh doanh, ddm bao ngudn lyc tai
chinh, tuan thi cac quy dinh cuia Phap ludt va Diéu 1¢ Cong ty/ Implement financial plans
to serve production and business, ensure financial resources, comply with the provisions
of the Law and the Company's Charter;

3.2. Trién khai thuc hién toan bd cac cong viéc lién quan dén viéc thuc hién cong viéc néu tai
Piéu 1, Didu 2 Nghi quyét nay bao g6m nhung khong gidi han nhu: ky két cac hop dong,
vin ban va thuc hién cac cong viéc khdc lién quan dén viéc vay/bao lanh tai Ngan hang
BIDV lap; chu dong quyét dinh thay d6i, rut, bd sung tai san bao dam dé bao dam cho
nghia vu tin dung cua Cong ty v6i Ngén hang BIDV/ Implement all tasks related to t
implementation of the work stated in Article I, Article 2 of this Resolution including b G‘C?)

not limited to: signing contracts, documents and performing other tasks related t6 \©

borrowing/guaranteeing at BIDV; proactively deciding to change, withdraw, and ad¥l
collateral to secure the Company's credit obligations with BIDV
3.3.  Nguoi dai dién Phap luét chiu trach nhiém trudc HoOt déng Quan tri va Phép luat vé ca
ndi dung thuc hién/ The General Director is responsible to the Board of Directors an :

the Law for the implementation contents.

Didu 4/ Article 4. Cc thanh vién Hoi ddng Quan tri, Ban Téng Giam ddc, Truéng/Phé cac
Phong/Ban va Pon vi truc thudc Cong ty chiu trach nhiém thi hanh Quyét dinh nay/ Members
of the Board of Directors, the General Director, Heads/Deputy Heads of Departments/Offices
and Units under the Company are responsible for implementing this Decision.

TM. HOI PONG QUAN TRI

Noi nhdn/ Recipients:_‘
- TV HDQT, BKS (dé b/c)/ BoDs, BoCs (to report);
- Nhu Diéu 2/ Functional Departments/Offices;

- Thu ky HDQT (dé luu)/ Board Secretary (to save).
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